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I ghdore, wie si verzellt

Zum Aadénke a d Frida Hilty-Grébly

Es isch im SachsedryBgi gsy, woni si kdne gleert han. I bi doozmaal
hinder Gschichte und Prichte héér gsy fiir d Samlig «Schwizer Schnabel-
weid», und i han von ere en Bytraag ghdoische, wil si fiir miich di dinzig
Sanggaller Dichteri gsy isch, wo mit irer Mueterspraach urchig fiir d Stadt
Sanggalle ygschtanden isch. Ires Gschichtli, woni doo von ere iiberchoo han,
ghdilit «s Liseli und d Mumie». Hine im Buech «Schnabelweid», im Ver-
zdichnis, hdds goppel en Fé€ler im Titel ggéé: i han deet statt «s Liseliy»
gschribe «s Frideli» und demit verrate, daf i hinder der erfundene Chinde-
gschtalt vom Liseli s 1dbig Frideli gspiiiirt han, ebe d Dichteri sélber.

Woni uusginds Horner im Sibenefiifzgi vernaa han, daB d Frida Hilty-
Grobly niid chon uf Ziiri choo cho voorldse, wil si chrank woorde seig, und
wo aafangs Méérze de Pricht von irem friiene Tood ytroffen isch, hanis
difach niid in Chopf inepraacht, was me daa het selen aanéé und glaube,
und doo isch mer ygfale, i wel Oppis vonere lise und mi draa trocschte.
In han iri Biiecher fiiregnaa, iri Gedicht «Onderem Freudeberg» und dic
haimelige Band vom «Maartplatzs und vom «Hechtbronnes, und woni
zur Gschicht vom Liseli und der Mumie choo bin, isch mer grad gsy, 1
ghdoori si sdlber rede und prichte, mit irer liebe, wiiche, echli timpfte, sor-
dinierte Mueterstim. Si verzellt deete, wies vo de Tiirme vo der Chloo-
schterchile vieri gschlage und drinie d Schuelhuusglogg gliiiitet had . . . .
Und es isch mer bim Lise und Lose gsy, us irer Spraach use stygi di baar
Stadtlandschaft vo Sanggalle: niid nu de wyt Chlooschterhoof, de Chriiiiz-
gang, d Stiftsbiblioteek, de Méértplatz und de Sammangeturm (St. Man-
gen), niid nu d Boute und d Plitz, au di iner Geged vo dére alte ryche
Stadt, wo si so lieb ghaa und so guet kdnt had: au iri Miantsche sind uf mi
zuechoo. Ales isch us irne Woorte wie us eme Wald use und zue mer ane
choo, us eme stile Holz use, wo drinine d Baumstdm luuter stdinigi Siiiile
sind, Pfyler, won e himelh66chs Gwdlb tradged, aber dis us libigem, griienem
Laub, wos drin ruuschet und flismet, und wo driiber en Oorgele spilt.

Esoo hani gliase vom Liseli, wo mit sym Lismerchoorbli bi der Gros-
mueter sizt und eso schiiiili géérn gwiilt hett, 6b dcht di sib dgyptisch
Konigstochter, wo iez als e Mumie im Saarg 1 der Stiftshiblioteek lyt und
au emaal es Miiteli gsy isch,... O6b si dcht au scho heig miiese Fly[-
Chnoiel ablisme. :

I lisen und lose, und niid nu s hiittig und s moorndrig Sanggalle
ghoori us dére Musig und Spraach use, — au s vergange isch daa, und es
labt, und in irer Spraach ine libt si silber.

Ziircher Stadtmundart Traugott Vogel
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